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Abstract

A Socially Conditioned Hero: The Protagonist of the Cantar de mio Cid and
Iberian Frontier Mentality

The objective of the article is to provide an example of how the notion of social conditioning of
literature might be employed both in literary studies and in history of mentalities. The author
applies the concept of conditioning factors of literary texts to an analysis of the hero’s image
in the Cantar de mio Cid. There are three general conditioning factors: episterme, worldview,
mentality, and a specific one: the habitus. While the general conditioning factors are com-
mon for a society in each period, the habitus emphasises the impact of the living conditions
of a particular group. The author analyses the conditioning of the protagonist’s image by the
so-called espiritu de frontera, a set of values and patterns of behaviour shared by the Christian
population of the lands located on the frontier with Al-Andalus, where the poem was created.

The frontier caused a particular attitude of Iberian Christians towards Muslims, espe-
cially the local ones. On the one hand, it implies a division into two territories: those inhab-
ited by ‘Us’ and those populated by the ‘Others. On the other hand, the frontier is also an
area of regular contact between ‘Us’ and the ‘Others, which attenuates the Otherness. On the
frontier, the ‘Others’ become neighbours, with whom Christians are, under some conditions,
willing to cooperate. An example of such a situation in the poem is the alliance and friend-
ship of the Cid with the Moor Avengalvon. Nonetheless, despite the cases of collaboration
between Christians and Muslims, the frontier is still an area of war. That conflict has, how-
ever, a specific character. The war is waged neither for religious, nor ideological reasons but
simply to gain booty.

Another crucial aspect of the frontier mentality as found in the poem is a particular
notion of honour. On the frontier lands, honour does not depend on noble ancestry, but on
virtues and personal achievements. In the poem, honour is not given but gained, which is
portrayed in the career path of the protagonist. Although by birth he belongs to the lower
class of chivalry (infanzones), thanks to his military success and exemplary conduct he ac-
quires the status of rico hombre, which means that he enters the higher chivalric class. The
author discusses the episodes of the poem which show the contrast between the infanzones
and the ricos hombres and two different notions of honour: the one which belongs to the
frontier mentality and the other, typical for the inland.

@ doi:10.4467/20843844TE.22.012.16049

TERMINUS
t.24 (2022)

7.3 (64)

s.219-242

www.ejournals.eu/
Terminus

Keywords

the Cantar de
mio Cid, frontier
mentality,
medieval Iberia


https://orcid.org/0000-0002-1982-7775
https://doi.org/10.4467/20843844TE.22.012.16049

Relacja pomiedzy dzietem literackim' a kontekstem jego powstania co najmnie;j
od dekad frapuje kolejne pokolenia literaturoznawcow, ale tez historykow. Jednym
z probleméw, ktory do dzi§ budzi watpliwosci interpretacyjne, jest skala i znacze-
nie wptywu kontekstu (politycznego, spotecznego, kulturowego - lub wszystkich
jednoczesnie) na ksztatt tekstu literackiego. Wptyw ten - za Alberto Montanerem —
nazywac bede w tym tekscie uwarunkowaniem dzieta literackiego®. Zagadnienie to
omoéwie na przykladzie uwarunkowania obrazu bohatera w Piesni o Cydzie przez
realia zycia na pograniczu chrzescijansko-muzutmanskim na Pétwyspie Iberyjskim
w czasie powstania poematu, czyli na przetomie XII i XIIT wieku?®.

Jak argumentuje Montaner, kazde dzieto literackie (i jakikolwiek inny dyskurs)
jest uwarunkowane przez realia epoki, w ktdrej powstalo. Stwierdzenie to, rzecz
jasna, mogtoby si¢ wydawac¢ truizmem, niemniej warto zwrdci¢ uwage na szczegd-
ty koncepcji hiszpanskiego filologa. Uwarunkowanie literatury Montaner koncep-
tualizuje za pomoca trzech terminéw socjologiczno-filozoficznych, ktére stanowig
condicionantes (czynniki warunkujace) utworu literackiego. Pojecia te to épistéme
(episteme) w ujeciu Michela Foucaulta, Weltanschauung ($wiatopoglad) w rozumieniu
Wilhelma Diltheya oraz mentalité (mentalnos¢) wedle definicji Gastona Bouthoula®.

Episteme jest najwazniejszym z condicionantes. W zasadzie nie mogtoby by¢
inaczej. Jak bowiem wyjas$nia Foucault w Stowach i rzeczach, episteme stano-
wi socle positif des connaissances (pozytywne podloze wiedzy), okresla warunki
mozliwosci poznania, ktdre rdznia si¢ na poszczegélnych etapach dziejow ludz-
kosci®. Episteme jest zatem systemem nieuswiadomionych zatozen stanowiacych

Moéwigc o dziele literackim, bede si¢ odnosi¢ do literatury pigknej, z pelng §wiadomoscig niemoznosci
jasnego zdefiniowania tego terminu, wytyczenia Scistych granic pomiedzy literaturg a nie-literaturg
oraz okreslenia literacko$ci obecnej na polach nieklasyfikowanych jako literackie. Por. J. Culler, Co to
jest literatura i czy pytanie to ma jakiekolwiek znaczenie, w: idem, Teoria literatury, przel. M. Bassaj,
Warszawa 2002, s. 27-53.

Zob. A. Montaner [Frutos], Ars ratio regis uel populi? Una aproximacion critica al papel politico de
la produccion cultural en el Siglo de Oro, w: Figuraciones literarias del poder politico en el Siglo de Oro,
ed. S. Friedrich, Ch. Wehr, Paderborn 2021, s. 53-97.

Bibliografia dotyczaca Piesni o Cydzie liczy tysiace pozycji, a przywolanie cho¢by najwazniejszych
z nich wykracza poza ramy tematyczne tego tekstu. Zainteresowanych odsytam do mojej polskojezycz-
nej monografii po$wigconej obydwu ,,Cydom” (historycznemu i poetyckiemu), ktéra zawiera rozdziat
poswiecony poematowi oraz obszerng bibliografie uwzgledniajaca najnowsze pozycje: J. Mendyk, Dwie
twarze bohatera. Rodrigo Diaz a jego wizerunek w Piesni o Cydzie [w druku]. Czytelnikowi wladajacemu
jezykiem hiszpanskim warto takze poleci¢ studium w najnowszej z monumentalnych edycji poematu
autorstwa Alberto Montanera: El Cantar de mio Cid, w: Cantar de mio Cid, ed. A. Montaner [Frutos],
ensayo F. Rico, Barcelona-Madrid 2016 (Biblioteca Clasica de la Real Academia Espanola, 1), s. 257-
560 (dalej: CMC). Z tego wydania zaczerpniete zostaly wszystkie cytowane w artykule fragmenty Piesni.
Cho¢ istnieje polski przeklad poematu (Piest o Cydzie, przel. A. Czerny, posh. Z. Czerny, Krakow 1970),
jest to thumaczenie poetyckie, w dodatku zawierajace liczne bfedy, nie moze wigc stanowi¢ podstawy
analizy tekstu. Z uwagi na to wszystkie cytowane fragmenty poematu opatruj¢ wlasnym przekladem
filologicznym. Podobnie mojego autorstwa — jedli nie zaznaczono inaczej - s3 thumaczenia wszystkich
innych cytowanych w tekscie fragmentéw, zaréwno z jezykow sredniowiecznych, jak i nowozytnych.

*  Zob. A. Montaner [Frutos], Ars ratio regis..., s. 70-72.

> Zob. M. Foucault, Stowa i rzeczy. Archeologia nauk humanistycznych, przel. T. Komendant, Gdansk
2005, s. 10-11, poréwnano z oryginatem: Les mots et les choses. Une archéologie des sciences humaines,
Paris 1966, s. 13.
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podstawe wiedzy lub - jak to ujal Jerzy Topolski — forma myslenia determinujaca
epistemologiczng przestrzen danej kultury?®. Jak z kolei zaznacza Montaner — wy-
chodzac od klasycznej Foucaultianskiej relacji pomiedzy savoir (wiedza) a pouvoir
(wladza) - episteme okresla warunki nie tylko poznania, ale tez enunciabilidad
(wygtaszalnosci) dyskurséw’. Cho¢ sam Foucault wykorzystywal koncepcje epi-
steme przede wszystkim w analizie dyskurséw naukowych, Montaner pokazuje,
ze w polaczeniu z pozostalymi condicionantes moze by¢ ona pomocna réwniez
w zrozumieniu dziet literackich.

Kolejnym condicionante jest $wiatopoglad, termin stosowany przez Diltheya
w znaczeniu do$¢ odleglym od dzi$ powszechnego, a oznaczajacy wedtug niemiec-
kiego filozofa interpretacje rzeczywistosci. Podobnie jak zdanie ma okre$lone zna-
czenie, tak $wiatopoglad - przekonuje Dilthey - dazy do wyrazenia sensu i znacze-
nia zycia. Tak jak zmienia sie otaczajgca nas rzeczywisto$¢, tak swiatopoglad jest
podatny na zmiany, zalezy bowiem od do$wiadczen. Obejmuje on wiedze o $wiecie,
ale tez idealy i cele - nie wigze si¢ jednak z zamiarem wykonania konkretnych dzia-
tan, a wiec jest pozbawiony wymiaru praktycznego. Jego funkeja jest interpretacja
zdarzen w ramach istniejacego $wiata, odnosi on doswiadczenia zyciowe do obrazu
rzeczywisto$ci®. Co szczegolnie istotne z perspektywy interesujacego nas tematu, ze
wszystkich sztuk to poezja (rozumiana zaréwno jako liryka, jak i epika oraz dramat)
jest w opinii Diltheya najbardziej predestynowana do wyrazania $wiatopogladu, jako
ze postuguje si¢ jezykiem, narzedziem pozwalajagcym na wyrazenie wszystkiego, co
moze si¢ pojawi¢ w psychice cztowieka’.

Trzecim z condicionantes jest mentalno$¢, termin zdecydowanie najtrudniejszy
do jednoznacznego zdefiniowania. Mentalnos¢, jak wyjasnia Bouthoul, jest swego
rodzaju pryzmatem ulokowanym pomiedzy jednostkami a wszechswiatem, a sktada
sie z powszechnie przyjetych przez zbiorowo$¢ idei i sgdéw moralnych. Pryzmat ten
jest w ujeciu francuskiego socjologa wspdlny dla calego spoteczenstwa, wezel zas,
ktérym taczy poszczegélnych cztonkéw grupy, jest w zasadzie nierozerwalny™. Tak
rozumiana mentalno$¢ — cho¢ w ,triadzie” Montanera stanowi ostatni z condicio-
nantes, niejako okalajacy dwa poprzednie - jest z punktu widzenia tematu moich
rozwazan elementem najistotniejszym, wyjasnia bowiem nieuniknionos¢ spotecz-
nego uwarunkowania literatury.

Jak podkresla Montaner, zaden autor nie tworzy w prozni, w zwigzku z czym tekst
literacki z jednej strony jest uwarunkowany przez episteme wspolne dla tworcy i spo-
teczenstwa, do ktorego nalezy, z drugiej zas, eo ipso, odzwierciedla formy myslenia

Zob. J. Topolski, Wstep, w: M. Foucault, Archeologia wiedzy, przel. A. Siemek, Warszawa 1977, s. 14.
Zob. A. Montaner [Frutos], Ars ratio regis..., s. 64.

Zob. W. Dilthey, O istocie filozofii, w: idem, O istocie filozofii i inne pisma, przel., wstep i kom. E. Pacz-
kowska-Lagowska, Warszawa 1987, s. 59-61.

Ibidem, s. 78-79. Podobnie Alberto Montaner (Ars ratio regis..., s. 71-72), ktory za produkty kultury
najmocniej wyrazajace episteme, $wiatopoglad i mentalno$¢ uznaje wlasnie dyskursywne dzieta sztuki,
czyli literature.

' Zob. G. Bouthoul, Les mentalités, Paris 1966, s. 31-33.
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zawierajgce sie w $wiatopogladzie autora i jego otoczenia, a takze postawy wynikaja-
ce z ich mentalnosci'. Cho¢ wszystkie elementy ,,triady” condicionantes wzajemnie
sie przenikajg i nie sposob wytyczy¢ granic miedzy nimi, ich elementem wspélnym
jest swego rodzaju wigz, ktorg tworzg miedzy jednostka a spoleczenstwem. Autor
moze co prawda stworzy¢ nowe idee czy zmodyfikowac istniejace, w pewnej mierze
zakwestionowac¢ porzadek $wiata, w ktdrym zyje, czy przeciwstawi¢ si¢ wybranym
normom spofecznym wynikajacym ze zbiorowej mentalnosci'? - ,,protest” ten bedzie
jednak, w sposob nieunikniony, odnosi¢ sie do tych samych idei, porzadku i norm.
Zupelne oderwanie sie jednostki nie wydaje sie mozliwe, podobnie jak nie do po-
myslenia jest stworzenie przez jednostke osobnego jezyka uzywanego jedynie przez
nig sama, z odrebna gramatyka i zasobem leksykalnym.

Protagonista Piesni o Cydzie w pelni wyraza ten nieunikniony zwiazek pomie-
dzy tekstem a spoleczenstwem, w ktorym ten powstat — §wiatem, ktéry mogliby-
$my nazwad, za przykladem Jacques’a Le Gofta i innych badaczy, $wiatem cztowie-
ka $redniowiecza'. Gléwny bohater stanowi wzor rycerza i chrzescijanina, wasala
i poddanego kroélewskiego. Jak pokazatam jednak w innym miejscu, obraz bohatera
w utworze znaczaco wykracza poza ogoélne ramy cztowieka sredniowiecza’. Cyd
z poematu niewatpliwie jest bohaterem zgodnym z horyzontem oczekiwan odbior-
céw Europy Zachodniej pelnego sredniowiecza, uosabia jednak o wiele wigcej — nie
tylko ogdlny ,,$wiat mentalny” epoki, ale tez konkretne realia czasu i miejsca powsta-
nia utworu: pogranicza chrzescijaisko-muzulmanskiego na Pétwyspie Iberyjskim
przetomu XII i XTIT wieku.

To oblicze bohatera — nazwane kiedys$ przeze mnie aspektem héroe fronterizo
(bohatera pogranicza)'¢ - prowadzi nas z powrotem ku ,triadzie” condicionantes
naszkicowanej przez Alberto Montanera. Zaréwno episteme, jak i $wiatopoglad
oraz mentalnos$¢ sg wspolne, przynajmniej w ogélnym zarysie, dla calego spote-
czenstwa w danej epoce — co (wraz ze skutkami intertekstualnosci oraz wpltywem
konwencji literackich) wyjasnia, dlaczego Cyd z poematu dzieli wiele cech z rézny-
mi innymi §redniowiecznymi bohaterami. Poza ogélna rzeczywisto$cig mentalna
cztowieka wiekéw $rednich (rozumiang jako potaczenie episteme, $wiatopogladu
i mentalno$ci) mozemy jednak wskaza¢ réwniez zespot cech zwigzanych z warun-
kami zycia konkretnej spotecznosci, w interesujgcym nas przypadku iberyjskiej
ludnosci chrzescijanskiej zamieszkujacej tereny graniczace z ziemiami zdomino-
wanymi przez muzulmandw.

' Zob. A. Montaner [Frutos], Ars ratio regis..., s. 70-72.

2 Ibidem, s. 54.

Warto przy tym doda¢, ze nieuchronnos¢ uwarunkowania tekstu literackiego przez episteme, §wiatopo-
glad i mentalnos¢ dzielone przez autora i spoteczenstwo, w ktorym zyje, nie eliminuje licentia poetica
tworcy, nie dazy tez do zanegowania oryginalnosci konkretnych utworéw — na co zwraca uwage sam
Montaner (ibidem, s. 64).

Zob. Czlowiek sredniowiecza, red. J. Le Gof, przel. M. Radozycka-Paoletti, Warszawa 1996.

Zob. J. Mendyk, Dwie twarze bohatera...

o Ibidem.
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Ta refleksja prowadzi nas do uzupelnienia ,triady” condicionantes Alberto Mon-
tanera o kolejny znany termin socjologiczny: habitus w ujeciu Pierrea Bourdieu.
Habitus jest systemem trwatych dyspozycji nabieranych przez jednostki w procesie
socjalizacji, ktore nastepnie determinujg zachowania i opinie - czy tez, wedle stéw
Patrice’a Bonnewitza, ,,generuja i organizujg praktyki oraz identyfikacje i wyobra-
zenia [représentations]”'®. Habitus, jak pisze Bourdieu, wynika z ,,uwarunkowan
zwiazanych z pewnag klasg o okreslonych warunkach bytu”" - i wlasnie te warunki
bytu bedg nas interesowad. Jak postaram sie wykazac na kolejnych stronach, uzu-
pelnienie triady épistémeé— Weltanschauung-mentalité o koncepcje habitusu pozwala
na ukazanie wptywu konkretnych warunkéw czasowo-geograficzno-klasowych na
ksztalt dzieta literackiego — przy czym w interesujacym nas przypadku pojecie kla-
sy staje si¢ drugorzedne wobec czynnikéw czasowo-geograficznych, ze wzgledow,
ktdre stang sie jasne po lekturze kolejnych kart tekstu®.

Pogranicze chrze$cijanisko-muzulmanskie na Pélwyspie Iberyjskim, znane tez
pod nazwa extremadura®, jest od dekad przedmiotem zainteresowania badaczy
hiszpanskich (ale tez zagranicznych)®, dla polskiego czytelnika moze by¢ jednak
zjawiskiem nieznanym. Pogranicze, o ktérym tu mowa, powstato w konkretnych
okoliczno$ciach: jako wynik procesu ekspansji na potudnie chrzescijan z powstatych

7 Zob. P. Bourdieu, Le sens pratique, Paris 1980, s. 88-89.

P. Bonnewitz, Pierre Bourdieu. Vie. Oeuvres. Concepts, Paris 2002, s. 94, cyt. za: A. Matuchniak-Krasuska,

Koncepcja habitusu u Pierrea Bourdieu, ,Hybris” 31 (2015), s. 89.

P. Bourdieu, Le sens pratique..., s. 88.

Alberto Montaner Frutos w jednym z tekstow po$wieconych wizji pogranicza w Piesni o Cydzie (Un

canto de frontera (geopolitica y geopoética del Cantar de mio Cid), ,,Insula” 731 (2007), s. 8-11) wpro-

wadza pojecie etosu pogranicza, jednak biorac pod uwage, ze termin ,etos” jest z reguly uzywamy

w odniesieniu do cnét czy wzoréw zachowania wynikajacych z przynaleznosci do danej zbiorowosci

(vide etos rycerski, por. M. Ossowska, Ethos rycerski i jego odmiany, Warszawa 1986), a nie z warunkow

bytu, w przypadku pogranicza koncepcja habitusu, w ktorej kluczowy jest wlasnie ten ostatni czynnik,

wydaje si¢ odpowiedniejsza.

Etymologia stowa extremadura, dzis jednoznacznie kojarzacego si¢ ze wspolnotg autonomiczng w po-

tudniowo-zachodniej Hiszpanii, budzi watpliwoéci. Tradycyjnie uznawano, ze wyraz ten wywodzi sie

z okreslenia extrema Dori, odnoszacego si¢ do krancoéw rzeki Duero, ktérej przekroczenie zakonczylo

pierwszy etap ekspansji panstw chrzescijanskich na potudnie. Jak jednak dowodzi Gonzalo Martinez

Diez (Origen del nombre de Extremadura, Badajoz [19857], s. 15-22), termin ten wystepuje juz w XI,

a nastepnie XII wieku w odniesieniu do ziem pogranicznych na pétnocy Aragonii, odlegtych od Du-

ero, w samej Kastylii zas w znaczeniu zwigzanym z okolicami Duero pojawia si¢ dopiero w XII wieku.

Z tego wzgledu uczony z Burgos przekonuje, ze pojecie extremadura w istocie powstato niezaleznie

od odniesienia do Duero, w wyniku polaczenia tacinskiego extremo z sufiksem -tura, ktéry nastepnie

wyewoluowal do kastylijskiego -dura. Warto dodac, ze podobnie — od kraficow terytorium zajetego
przez chrzescijan — wywodzit poczatki dzisiejszej Extremadury Sebastian de Covarrubias Orozco

w swoim, dobrze znanym hispanistom, Tesoro de la lengua castellana o espariola z poczatku XVII wie-

ku (ed. EC.R. Maldonado, rev. M. Camarero, Madrid 1994, s. 529).

2 Zob. zwl. ].E Powers, A Society Organized for War: The Iberian Municipal Militias in the Central Middle
Ages, 1000-1284, Berkeley 1988; Las Sociedades de frontera en la Espasia medieval. Sesiones de trabajo
[del] II Seminario de Historia Medieval, Zaragoza 1993; A. MacKay, Spain in the Middle Ages: From
Frontier to Empire, 1000-1500, Houndmills-London 1999; M-C. Gerbet, Los esparioles de la «frontera»
(siglo VIII - mediados del siglo XIV, w: P. Bonnassie, P. Guichard, M-C. Gerbet, Las Esparias medievales,
trad. B. Hervas, Barcelona 2001, s. 36-57; Hacedores de frontera. Estudios sobre el contexto social de la
frontera en la Esparia medieval, coord. M.A. Rodriguez de la Pena, Madrid 2009.
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po najezdzie muzulmanskim osrodkdéw na pétnocy Pétwyspu. Proces ten tradycyjnie
nazywany jest w starszej historiografii ,rekonkwista’, ktory to termin — mimo Zze nie
powinien by¢ uzywany w stosunku do wydarzen, czyli w opisie procesu ekspansji
panstw chrzedcijaniskich na ziemie Al-Andalus - jak zauwazyt Derek W. Lomax,
ma uzasadnienie jako pojecie z zakresu historii idei i mysli politycznej*. Postepom
ekspansji chrzescijanskiej towarzyszyla repoblacja, czyli zasiedlanie zajmowanych
terenéw muzutmanskich ludnoscig chrzescijanska z potnocy - i wlasnie ten ostatni
proces z perspektywy interesujacego nas tematu jest kluczowy.

Repoblacja miala kilka konsekwencji szczegdlnie istotnych z punktu widzenia men-
talnosci. Po pierwsze, naptyw ludnosci na tereny bezposrednio sasiadujace z ziemiami
zamieszkanymi przez muzulmandw sprawil, ze wyznawcy obu religii stali si¢ sasiada-
mi, a co za tym idzie zwigkszyla sie skala kontaktéw pomiedzy nimi. Warto pamietac,
ze w pierwszych wiekach po podboju muzutmanskim obydwie spotecznosci dzielil
szeroki pas ziemi niczyjej, ktéry stopniowo zmniejszal sie w kolejnych wiekach wraz
z postepami chrzescijanskiej kolonizacji. W rzeczywistoéci jednak dopiero upadek
kalifatu kordobanskiego w 1031 roku i jego podzial na liczne drobne oérodki zwane
taifatami umozliwil zmiane stosunku sit chrzescijan i muzulmanéw. Wieksza czes¢
wieku XI - przynajmniej do najazdu Almorawidéw i porazki chrze$cijan w bitwie pod
Sagrajas/Zallaqa w 1086 roku - byta jednak zdominowana przez polityke parias, czyli
trybutu placonego przez wltadcow taifatéw monarchom chrzescijanskim w zamian za
zaniechanie podboju ich ziem oraz wsparcie militarne w konfliktach z innymi o$rod-
kami muzutmanskimi. Dopiero w kolejnych dekadach - po czeéci na skutek radyka-
lizmu religijnego nowych berberyjskich wladcéw Al-Andalus (ktéry uniemozliwit
kontynuacje polityki parias), a po czesci pod wplywem rozwijajacej si¢ idei krucja-
towej — doszlo do zmiany tej taktyki i stopniowego przejécia od trybutu do podboju.

W realiach tych, jak zauwazyl Jean Gautier-Dalché, pogranicze jest jednocze$nie
linig podziatu i strefg kontaktu®. W sytuacji bezposredniego sasiedztwa i wzmozonych

»  Zob. D.W. Lomax, The Reconquest of Spain, Bungay 1978, s. 1-2. Na temat genezy i ewolucji pojecia Re-
conquista, zakresu chronologicznego oraz dyskusji z nimi zwigzanych zob. M. Rios Saloma, De la Re-
stauracion a la Reconquista. La construccion de un mito nacional (Una revision historiogrdfica. Siglos
XVI-XIX), ,En la Espafia medieval” (2005), num. 28, s. 379-414; idem, La Reconquista. Génesis de un
mito historiogrdfico, ,Historia y Grafia” (2008), nim. 30, s. 191-216; idem, La Reconquista. Una construc-
cién historiogrdfica. Siglos XVI-XIX, México D.F— Madrid 2011; idem, La Reconquista en la historiografia
espafiola contempordnea, Madrid 2013; F. Garcia Fitz, La Reconquista. Un estado de la questién, ,Clio
& Crimen” 6 (2009), s. 142-215; idem, La reconquista, Granada 2010, s. 11-56; idem, Critica e hipercriti-
ca en torno al concepto de reconquista. Una aproximacion a la historiografia reciente, w: La Reconquista.
Ideologia y justificacion de la guerra santa peninsular, coord. C. de Ayala Martinez et al., Madrid 2019,
s. 79-98, a takze w jezyku polskim: J. O’Callaghan, Rekonkwista. Krucjaty w Sredniowiecznej Hiszpanii,
przel. J. Szkudlinski, Poznan 2016, s. 15-22, oraz moje uwagi, uwzgledniajace zaktualizowany stan badan:
J. Mendyk, Dwie twarze bohatera... Por. krytyczne wobec stosowania terminu ,,rekonkwista” prace Ale-
jandra Garcii Sanjuana: Cémo desactivar una bomba historiogrdfica. La pervivencia actual del paradigma
de la Reconquista, w: La Reconquista. Ideologia..., s. 99-117; idem, From Islamic to Christian Conquest:
Fath, Invasion and Reconquista in Medieval Iberia, w: The Routledge Hispanic Studies Companion to
Medieval Iberia: Unity in Diversity, ed. by EM Gerli, R.D. Giles, Abingdon-New York 2021, 5. 185-196.

*  Zob.]. Gautier-Dalché, Islam et chrétienté en Espagne au XII siécle. Contribution a létude de la notion
de frontiére, ,Hesperis” 47 (1959), s. 183.
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kontaktow obcos¢ ulega czesciowej neutralizacji — obcy, ktory jest jednocze$nie sa-
siadem, staje sie zdecydowanie mniej obcy, w pewnej mierze traci antropologiczny
wymiar Innego. W Piesni o Cydzie zjawisko to obrazuje relacja protagonisty z Maurem
Avengalvonem, trybutariuszem Cyda, ktérego sam bohater nazywa swoim amigo de
paz, czyli przyjacielem poprzez uktad - jednocze$nie przyjacielem i sojusznikiem?®.
Choc relacja Cyda z muzulmaninem ma przede wszystkim charakter pragmatyczny,
w duzej mierze réwniez zrytualizowany?®, widoczny jest takze aspekt autentycznej
przyjazni’. Muzulmanin jest w poemacie przedstawiony zdecydowanie lepiej niz
wielu chrzescijan (wrogéw Cyda), co wiecej, dzieli on wiele cnét (takich jak lojal-
nos¢, hojnos¢ czy dwornos¢) z samym protagonista®.

Wprawdzie na pograniczu wspdtpraca miedzy chrzescijanami a muzulmanami
byta powszechna, ale réwnie czesto dochodzilo do konfliktéw militarnych. Walka ta
miata jednak specyficzny charakter - mimo Ze prowadzona kosztem muzulmanoéw,
w wigkszosci przypadkéw nie byla skierowana przeciwko nim. Wojna na pograni-
czu nie miala bowiem na celu eksterminacji innowiercéw, a byta, jak powiedzieli-
bysmy dzis, specyficznym rodzajem dziatalnosci gospodarczej. Cho¢ stwierdzenie
to moze zaskakiwa¢, na ekonomiczng motywacje prowadzonych dzialan wojennych
jasno wskazujg tak zwane fueros de extremadura - zespoly praw regionalnych na-
dawanych przez chrzescijanskich monarchéw osadnikom na nowo podbitych tere-
nach. Szczegdtowo$¢ zawartych w nich zapiséw dotyczacych podliczania i podziatu
zdobytych tupoéw jasno wskazuje na znaczenie, jakie w pogranicznych o$rodkach
miejskich mialy wyprawy tupiezcze organizowane przez milicje miejskie — rodzaj
cechéw zajmujacych sie obrona miast, ale tez prowadzacych ozywiong aktywnos¢
militarng o charakterze zarobkowym?.

Ta ekonomiczna motywacja dziatan wojskowych jest tez dobrze widoczna w Piesni
o0 Cydzie - mimo ze druzyna protagonisty nie dziata jako milicja miejska, a niezalezny

»  CMC, w. 1464.

% Na ten aspekt zwraca uwage Michael Harney, Kinship and Polity in the Poema de Mio Cid, West La-
fayette (IN) 1993, s. 68-69.

*  Por. M.E. Lacarra, El Poema de Mio Cid. Realidad histérica e ideologia, Madrid 1980, s. 196-197. Zob.
szerzej: J. Mendyk, Zjawisko convivencii w Piesni o Cydzie, ,Rocznik Przemyski. Historia” 55 (2019),
2.1(22),s.22-24.

*  Por.R.D. Navarrete, La ideologia del “Poema de Mio Cid”, ,Hispania” 55 (1972), no. 2, s. 239; A. Monta-

ner Frutos, EI Cid. Mito y simbolo, ,Boletin del Museo e Instituto Camon Aznar” 27 (1987), s. 269-270.

Nalezy tu wspomnie¢ o odmiennej wizji naszkicowanej w niedawno opublikowanym tekscie na temat

»propagandy antyislamskiej” w Piesni o Cydzie: ]. Leanos, El Cid redentor. Propaganda anti-isldmica

en el Cantar de mio Cid, ,,Rocky Mountain Review” 72 (2018), no. 2, s. 280-299. Koncepcja ta wy-

nika jednak z calkowitego niezrozumienia analizowanego tekstu. Por. A. Boix Jovani, Convivencia

y conflicto intercultural en el Cantar de Mio Cid, ,,Revista Medieval” (2013), s. 52, 55-56; ]. Mendyk,

Zjawisko convivencii... Na temat obrazu Avengalvona w utworze zob. szerzej: I. Burshatin, The Docile

Image: The Moor as a Figure of Force, Subservience, and Nobility in the Poema de mio Cid, ,,Kentucky

Romance Quarterly” 31 (1984), iss. 3, s. 269-280.

Zob. szerzej: ].F. Powers, A Society Organized for War..., s. 1-9; M.E. Lacarra, El Poema de Mio Cid.

Realidad...,s. 32-37. Zob. tez: A.M. Barrero, Los derechos de frontera, w: Las Sociedades de frontera...,

s. 69-80; Ch.-E. Dufourcq, J. Gautier-Dalché, Historia econémica y social de la Esparia Cristiana en la

Edad Media, Barcelona 1983, s. 98-99.
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oddziat wojskowy szukajacy nowej siedziby po skazaniu dowédcy na banicje. Swiad-
czg o tym stowa samego Cyda: ,,si venciéremos la batalla, crecremos en rictad” [jesli
wygramy bitwe, zwigkszy si¢ nasz dobytek]™, jego najwazniejszego dowddcy, Alvara
Fafieza: ,,si con los moros non lididremos, no nos dardn del pan” [jedli nie bedzie-
my walczy¢ z Maurami, nie dadza nam chleba]*, a takze narratora: ,,al sabor de la
ganancia non lo quieren detardar” [wyczuwajac smak zdobyczy, nie chca go [ataku]
op6zniac]*. Ekonomiczny charakter walki z muzulmanami najdobitniej ukazuje jed-
nak scena, w ktérej zona i cérki Cyda na widok nadciggajacego pod Walencje wojska
Almorawidow drzg ze strachu, sam bohater za$ uspokaja je w ironicznych stowach:

-3Qués esto, Cid [...]?-
-iYa mugier ondrada, non ayades pesar!
Riqueza es que nos acrece maravillosa e grand;

4 poco que viniestes, presend vos quieren dar [...]*.

[- Céz to, Cydzie [...]?/- Czcigodna malzonko, nie zyw obawy!/ Bogactwo, ktore nam

wzrasta, jest wspaniate i wielkie;/ zaraz po tym, jak przybytyscie, chcg wam ztozy¢ dar [...]].

Cyd walczy nie dla Boga, a ze wzgledéw pragmatycznych: najpierw by samemu
przezy¢ jako banita i by¢ w stanie utrzymac swojg druzyne, nastepnie za$ by zapewni¢
rodzinie dobrobyt i nowe dziedzictwo™. Muzulmanie s3 dla niego przeciwnikiem
jedynie w kategoriach wojskowych, a nie religijnych czy ideologicznych - bardziej
niz wrogiem sa $rodkiem prowadzacym do obranego celu®. To pragmatyczno-
-ekonomiczne nastawienie przeklada si¢ na przyznanie Maurom prawa do obro-
ny - gdy walencjanie probujg zaatakowa¢ wojska Cyda stacjonujace w pobliskim
Murviedro® (aby wyprzedzi¢ jego atak na stolice taifatu), bohater stwierdza:

En sus tierras somos e fémosles todo mal,
bevemos so vino e comemos el so pan;

sinos cercar vienen, con derecho lo fazen¥.

[Jeste$my na ich ziemiach i czynimy im wszelkie mozliwe zlo,/ spijamy ich wino i zjadamy

ich chleb; jesli przybywaja nas oblec, majg do tego prawo].

¥ CMC, w. 688.

' CMC, w. 673.

2 CMC,w. 1198.

¥ CMC, w. 1645-1649.

*  Matthew Bailey (The Poema del Cid and the Poema de Fernan Gonzalez: The Transformation of an Epic
Tradition, Madison 1993, s. 55-57, 67) podkrela, ze walka ta nie jest prowadzona z uwagi na ambicje,
a konieczno$¢.

»  Zob. D.C. Clarke, The Cid and His Daughters, ,La Corénica” 5 (1976), no. 1, s. 16.

% Murviedro nosi dzi§ nazwe Sagunto, nawigzujaca do antycznego Saguntum. Twierdza (obecnie jej
ruiny) znajduje si¢ 25 km na péinoc od Walengji. Jej zajgcie zaréwno w historii, jak i w poemacie sta-
nowito preludium do oble¢zenia stolicy taifatu.

7 CMC, w. 1103-1105.
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Nie widzimy tu walki dobra ze zlem, starcia wiernych z innowiercami czy znanej
z Piesni o Rolandzie wizji ,,Paien unt tort e chrestiens unt dreit” [Poganie sa w bledzie,
a chrzescijanie maja stuszno$¢]*. Cho¢ bohater jest poboznym chrze$cijaninem®
i wierzy we wsparcie Boga w prowadzonych przez niego dzialaniach wojennych®,
walka jest dla niego, jak trafnie zauwazyt Derek W. Lomax, ,,po prostu sposobem,
w jaki profesjonalny wojownik zarabia na zycie™.

Cho¢ w poemacie pojawiaja si¢ pojedyncze watki krucjatowe, jedyna postacia
w pelni wyrazajacy ideal krzyzowca jest nie Cyd, a biskup Hieronim - pochodza-
cy z Francji, a wiec reprezentujacy wizje $wietej wojny typowa dla kolebki ruchu
krucjatowego®. Poeta nie pomija zatem ideologii krucjatowej, jednak wyraza ja
w charakterystyce i dzialaniach nie protagonisty czy jego najwazniejszych rycerzy,
a postaci drugoplanowej o wyraznie odmiennym habitusie — po pierwsze bedacej
osobg duchowng, a po drugie pochodzacej z Francji, obszaru, ktéremu obce bylo
doswiadczenie pogranicza chrze$cijanisko-muzutmanskiego. Postacie Hieronima
i Cyda - cho¢ Iacza sity w obliczu koniecznosci obrony Walencji przed armig Al-
morawidéw - w walce z muzulmanami kierujg sie innymi motywacjami. Biskup,
przybywszy do miasta nad Turia, deklaruje: ,,Por esso sali de mi tierra e vinvos

La Chanson de Roland, éd. crit. et trad. I. Short, Paris 1990, w. 1015. Z uwagi na dokladno$¢ réwniez
w tym przypadku zamieszczam wiasny przektad filologiczny zamiast ttumaczenia Tadeusza Boya-
-Zeleniskiego (Piesri o Rolandzie, w: Piest o Rolandzie. Dzieje Tristana i Izoldy. [Frangois Villon] Wielki
Testament, przel. T. Zeleniski (Boy), Warszawa 1973, s. 7-129).

Na temat religijno$ci w Piesni zob. szerzej: C. Bandera Gémez, El Poema de Mio Cid. Poesia, historia,
mito, Madrid 1969, s. 49-55; C. Garriano, Lo Religioso y lo Fantdstico en el “Poema de Mio Cid”, ,,Hispa-
nia” 47 (1964), num. 1, s. 69-78, oraz w przypadku protagonisty odpowiedni podrozdzial w: . Mendyk,
Dwie twarze bohatera. ..

9 CMC, w. 614-615, 792-793, 811, 1739-1740, 1750-1751.

" D.W.Lomax, The Reconquest...,s. 103. Warto tu dodac, ze kilku autoréw — ewidentnie opierajac si¢ na
przypuszczeniach i pobieznej lekturze wyrwanych z kontekstu fragmentéw utworu - twierdzi, ze poemat
wyraza ideologi¢ krucjatows, a jego powstanie bylo zwigzane z przygotowaniami do kampanii zakon-
czonej bitwa pod Las Navas de Tolosa (1212), majacej status krucjaty. Zob. J. Fradejas Lebrero, Intento
de comprension del Poema de mio Cid, w: Poema de mio Cid, Burgos 1982, s. 246-248, 271; S. Moreta
Velayos, Y el héroe tascé la hierba, w: La guerra en la historia, ed. A. Vaca Lorenzo, Salamanca 1999,
s. 30-31; EJ. Pena Pérez, El Cid. Historia, leyenda y mito, Burgos 2000, s. 230; idem, Los monjes de San
Pedro de Cardefia y el mito del Cid, w: Memoria, mito y realidad en la historia medieval. XIII Semana de
Estudios Medievales Ndjera 2002, coord. ].I. de la Iglesia Duarte, Logrono 2003, s. 339-340; D. Porrinas
Gonzilez, ;Masacre o clemencia? La conducta del Cid hacia sus enemigos vencidos, w: El cuerpo derro-
tado. Cémo trataban musulmanes y cristianos a los enemigos vencidos (Peninsula Ibérica, ss. VIII-XIII),
ed. M. Fierro, E Garcia Fitz, Madrid 2008, s. 187; J.E. Domene Verdu, El feudalismo y la Reconquista,
w: El Poema de mio Cid. Nuevas revisiones criticas, coord. F. Gimeno Menéndez, Alicante 2021, s. 135,
137, 139-140. Teorie t¢ oraz wszystkie wystepujace w niej bledy (zaréwno interpretacyjne, jak i fak-
tograficzne) omawiam szczegotowo w: J. Mendyk, Dwie twarze bohatera... Umiarkowane stanowi-
sko wyraza Michael Harney (The Cantar de Mio Cid as Pre-War Propaganda, ,Romance Quarterly”
60 (2013), iss. 2, s. 74-88), ktory wychodzac od tego samego problemu — powstania poematu w latach
poprzedzajacych bitwe pod Las Navas de Tolosa — uznaje propagandowy wymiar poematu, jednak
W znaczeniu propagowania wojny samej w sobie i korzysci materialnych z niej ptynacych, neguje jed-
noczesnie wizje Piesni jako utworu wyrazajacego ideologi¢ krucjatowa. Te ostatnig jako istotny ele-
ment §wiata przedstawionego w poemacie postuluje z kolei, cho¢ nie uwzgledniajac zwiazku z bitwa
pod Las Navas de Tolosa, Fernando Riva, “Vuestra vertud me vala, Gloriosa, en mi exida”. Funcién del
culto mariano e ideologia de cruzada en el Poema de Mio Cid, ,,Lexis” 35 (2011), no. 1, s. 119-139.
Na temat obrazu biskupa w poemacie zob. A. Montaner Frutos, EI Cid. Mito..., s. 265-269.

42



228 Joanna Mendyk

buscar,/ por sabor que avia de algin moro matar” [Po to opu$cilem moje ziemie
i wyruszytem was [Cyda] szuka¢:/ z uwagi na che¢ zabicia jakiego§ Maura]*. Pro-
tagonista z kolei, mimo Ze jak sam stwierdza, moglby wyprawi¢ sie¢ do Maghrebu,
nie chce tego czyni¢, woli pozosta¢ w Walencji, pobierajac od muzulmanéw parias*.
W tym zatem, jak i wielu innych przypadkach, Cyd przedklada korzysci materialne
wynikajgce z dominacji nad terenem zamieszkanym przez muzulmanéw nad wizje
unicestwienia innowiercéw — skadinad mu obca, o czym $wiadcza jego stowa doty-
czgce muzulmanskiej ludnosci podbitego Alcoceru®: ,,que los descabecemos nada
non ganaremos” [jedli zetniemy im gtowy, nic nie zyskamy]*. W postaciach Cyda
oraz biskupa Hieronima poeta wyraza zatem dwa odmienne habitusy - rycerza i do-
wddcy iberyjskiego pogranicza chrzescijanisko-muzulmanskiego oraz francuskiego
duchownego-krzyzowca. Cho¢ dziela one wybrane cechy cenione w systemie aksjo-
logicznym cztowieka $redniowiecza - takie jak odwaga czy poboznos¢ — reprezentuja
niejako dwa odmienne mikrokosmosy.

Kolejnym kluczowym skutkiem iberyjskiej repoblacji byta militaryzacja szerszych
rzesz spoleczenstwa. Podczas gdy w innych rejonach Europy Zachodniej powszechny
byt znany podziat ludnosci na oratores, bellatores i laboratores, spoteczenistwo ibe-
ryjskie, przede wszystkim na terenach pogranicza chrzescijansko-muzulmanskiego,
cechowalo si¢ zdecydowanie wyzszym stopniem militaryzacji. Zjawisko to dekady
temu skfonilo Elene Lourie, a nastepnie Jamesa F. Powersa do okreslenia spoteczen-
stwa Potwyspu Iberyjskiego jako society organized for war (spoleczenstwo zorgani-
zowane do prowadzenia wojny)*. Dzi$ czynnik ten powszechnie uznaje si¢ za jeden
z filaréw zrozumienia dziejow i kultury Iberii wiekéw $rednich. Zjawisko to byto
najlepiej widoczne na terenach Kastylii i Lednu - czyli na obszarze interesujacym
nas z uwagi na fabule i kontekst powstania Piesni o Cydzie.

W wyniku postepdéw ekspansji militarnej pod wladzg chrzescijan znalazty sie
olbrzymie polacie ziemi - ziemi, ktdrg trzeba byto zaludni¢, by utrzymac nad nia
kontrole. W zwigzku z regularnym niedoborem ludnosci, a co za tym idzie niemoz-
noscia obstawienia zdobytych miejscowosci pogranicznych przedstawicielami rycer-
stwa obrone tych terenéw powierzono samym mieszkancom, czyli przede wszystkim
mieszczanom. W ten sposdb pojawily sie wspomniane juz milicje miejskie, a takze
wyksztalcita sie¢ warstwa caballeros villanos (rycerzy ludowych). Do tej ostatniej
naleze¢ mogt kazdy, kogo bylo sta¢ na zakup i utrzymanie konia oraz uzbrojenia,
niezaleznie od pochodzenia spolecznego. Caballeros villanos, cho¢ formalnie nie na-
lezeli do szlachty, statusem znacznie si¢ do niej zblizyli - w zamian za konng stuzbe

$ CMC, w.2371-2372.

“ CMC, w. 2498-2504. Jak stwierdza Alberto Montaner Frutos (Un canto de frontera..., s. 8), walka

z muzulmanami w poemacie ma w sobie wigcej z agresywnej wyprawy handlowej niz z krucjaty.

Alcocer to niezachowana twierdza, ktéra dzieki badaniom archeologicznym zostata odkryta w odleg-

tosci 4 km od miejscowosci Ateca, polozonej 15 km na potudniowy zachéd od Calatayud. Zob. CMC,

s. 37, przyp. 533.

% CMC, w. 620.

¥ E.Lourie, A Society Organized for War: Medieval Spain, ,,Past and Present” 35 (1966), s. 54-76; ].E. Po-
wers, A Society Organized for War...
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byli bowiem zwolnieni z obowigzku placenia podatkéw, cho¢ przywilej ten mogli
utraci¢ w przypadku niewypelniania swoich zobowigzan*.

Pojawienie si¢ milicji miejskich i przede wszystkim caballeros villanos wpltyneto na
wyksztalcenie sie specyficznej struktury spotecznej, ze znacznie wyzszym stopniem
mobilnoéci spotecznej. Jej przyklad obserwujemy w Piesni o Cydzie, w scenie, w ktorej
po zdobyciu przez druzyne bohatera Walencji, jak méwi narrator, ,,los que fueron
de pie cavalleros se fazen” [ci, ktorzy nalezeli do piechoty, staja si¢ rycerzami]* -
mowa tu wlasnie o awansie z piechoty do caballeria villana. Mobilno$¢ spoteczna
mogta tez wystapi¢ w ramach samej szlachty, dzielgcej si¢ na warstwe nizsza, zwana
infanzones, i wyzszg, znang jako ricos hombres. Przyktadem takiego awansu spolecz-
nego jest w poemacie kariera samego protagonisty, ktéry cho¢ wywodzi sie¢ z grona
infanzones, na skutek swoich sukceséw militarnych i zgromadzonego w ich wyniku
bogactwa awansuje do warstwy ricos hombres, staje sie¢ panem Walencji i wydaje
swoje corki za infantéw z Carridnu.

Rejony pogranicza, jak juz wspomniatam, z trudem zaludniane przez chrzesci-
janskich monarchéw, cieszyly sie stosunkowo wysokim stopniem niezaleznosci od
wladzy centralnej — pogranicze jest, jak pisze Alberto Montaner, w pewnej mierze
»ziemig wolnos$ci™, przynajmniej w stosunku do terenéw w glebi panstw chrzes-
cijanskich. Mowa tu nie tylko o nieuchronnych konsekwencjach znacznej w wielu
przypadkach odleglosci od centrum wtadzy (skupionego w Kastylii, najpierw na
obszarze tzw. Starej Kastylii, z Burgos jako najwazniejszym os$rodkiem, nastepnie,
po podboju Toledo przez Alfonsa VI w 1085 r., rozszerzonym o miasto nad Tagiem),
ale tez o pewnym stopniu niezalezno$ci prawnej, ktéry byl wynikiem nadawania
przez wladcdw kolejnych fueros, czg$ciowo wylaczajacych mieszkancédw pogranicza
spod jurysdykcji monarszej*'. W rezultacie repoblacji i wyzszego stopnia military-
zacji spoleczenistwa na pograniczu pojawila sie kategoria ,,ludzi wolnych’, ktorzy
dziatali de facto samodzielnie, organizujac wyprawy tupiezcze na ziemie znajdujace
sie pod kontrola muzutmanéw. Rajdy te stanowity dla nich podstawe utrzymania,
ale niewatpliwie takze cel egzystencji - jak pisze Francisco Rico, na pograniczu zyto
sie nie tylko z wojny, ale tez dla wojny™. To zycie ,,z wojny i dla wojny” jest jednym
z najbardziej charakterystycznych aspektéw Piesni o Cydzie — zwlaszcza pierwszej
polowy utworu - a jego wyrazem jest szczegétowos¢ opisu zdobytych tupéw i ich
sprawiedliwego podziatu, ktéra Julio Rodriguez-Puértolas nie bez racji okreslit jako
»obsesj¢” autora na punkcie aspektéw materialnych®.

% Zob. D.W. Lomax, The Reconquest..., s. 99-100.

¥ CMC,w.1213.

*  A. Montaner Frutos, El Cantar de mio Cid y el espiritu de frontera, ,Desperta Ferro. Antigua y Me-
dieval” 40 (2017), s. 41.

' Zob. E Rico, Un canto de frontera. La gesta de Mio Cid el De Bivar, w: CMC, s. 230.

2 Ibidem.

3 Zob. ]. Rodriguez-Puértolas, Un aspecto olvidado en el realismo del Poema de mio Cid, w: idem, De la
Edad Media a la edad conflictiva. Estudios de literatura espafiola, Madrid 1972, s. 174-175. Na znacze-
nie aspektow ekonomicznych w poemacie zwracal uwage juz Claudio Sdnchez Albornoz, Esparia. Un
enigma historico, t. 2, Barcelona 1991 [I wyd. 1956], s. 394-394. Z kolei Joseph J. Duggan (The ‘Cantar
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Trudne realia rejonu extremadura - ktére odnoszac si¢ do mysli Bourdieu, moze-
my nazwaé specyficznym pogranicznym habitusem - z natury rzeczy musialy mie¢
wplyw na mentalno$¢ mieszkancow tego regionu, w tym na ich system wartosci. Na
pograniczu spada znaczenie pochodzenia spofecznego — niestabilne i niebezpiecz-
ne krance krolestwa wymagaly przede wszystkim odwagi i hartu ducha. Sytuacje
te dobrze obrazuje Pies#i o Cydzie, w ktorej widzimy wyrazng dychotomie pomie-
dzy arystokracja dworska a druzyng Cyda, sktadajaca sie z przedstawicieli nizszych
warstw spotecznych.

Pierwszym przykladem tego kontrastu pomiedzy $wiatem pogranicza a srodowi-
skiem dworskim jest groteskowo przedstawiony spdr protagonisty z hrabig Barcelony
Rajmundem?®. Poeta kresli dychotomie pomiedzy katalonskim wojskiem a druzyna
Cyda juz na samym wstepie, glosem samego bohatera kontrastujac dworski szyk
wojsk Rajmunda z profesjonalnym uzbrojeniem wlasnego oddziatu:

Ellos vienen cuesta yuso e todos traen calgas,

e las siellas coceras e las cinchas amojadas;

nds cavalgaremos siellas gallegas e huesas sobre calgas,
ciento cavalleros devemos vencer a aquellas mesnadas
[...]

por uno que firgades tres siellas iran vazias®.

[Oni zmierzaja ku nam [dost. zjezdzaja w dé1] i wszyscy maja na sobie nogawice,/ i siod-
ta do jazdy wierzchem, i poluzowane popregi;/ my wyruszymy [w] siodtach galisyjskich,
a na nogawicach [mamy] buty,/ powinni$my pokonac stu rycerzy z tych oddziatéw/ [...]
z kazdym waszym ciosem oprdznig sie trzy siodla].

Kataloniczycy, cho¢ maja przewage liczebng, przedstawieni sg bardziej jak dwo-
rzanie niz rycerze: rezygnuja z uzycia wojskowych butéw, ktére daja dobra ochrone
podczas walki, uznaja je bowiem za malo eleganckie; zamiast siodet galisyjskich
przeznaczonych do walki wybieraja dworne siodta do jazdy wierzchem. Kpine ze
zniewiesciatych oddziatéw hrabiego Barcelony wzmaga scena, w ktorej protagonista
ugaszcza wzietego w niewole Rajmunda wystawnym positkiem, hrabia jednak odma-
wia, lamentujac nad swoja kleska w starciu z ,,tak Zle obutym” wojskiem Cyda (tales

de Mio Cid’: Poetic Creation in Its Economic and Social Contexts, Cambridge [etc.] 2008, s. 19-20) pod-
kreéla, ze ten nacisk na czynniki ekonomiczne jest wyjatkowy w poréwnaniu z innymi dzietami epiki
skomponowanej w jezykach romanskich. Co istotne, podzial fupéw w utworze doktadnie odpowiada
zapisom fueros de extremadura. Zob. szerzej: M.E. Lacarra, El Poema de Mio Cid. Realidad..., s. 37-50.
W poemacie, cho¢ epizod ten zostal zainspirowany wydarzeniami historycznymi, hrabia Barcelony
nosi imiona Remont Verenguel (CMC, w. 998, 3195), co jest najprawdopodobniej pomyltka autora,
gdyz przeciwnikiem historycznego Rodriga Diaza byl Berengar Rajmund II, a nie jego brat, Rajmund
Berengar II. Szerzej na temat tego watku zob. T. Montgomery, The Cid and the Count of Barcelona,
»Hispanic Review” 30 (1962), no. 1, s. 1-11; A. Montaner Frutos, El Cid. Mito..., s. 273-274 oraz od-
powiedni fragment w: J. Mendyk, Dwie twarze bohatera...

»  CMC, w. 992-997.
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malcalgados)*®. Ostatecznie, po trzech dniach tego groteskowego ,,strajku gtodowe-
go’, w wyniku nacisku Rodriga, ktéry obiecuje hrabiemu wolno$¢ pod warunkiem
spozycia positku, Rajmund zasiada do uczty — na poczatek, zgodnie z dworskim
zwyczajem, proszac o wode do obmycia rak”. Gdy juz hrabia jest najedzony do syta,
zgodnie z poleceniem Cyda zostaje uwolniony wraz ze swymi dwoma rycerzami
i dostaje na droge trzy dobrze osiodlane konie oraz drogocenne szaty. Rajmund,
zadowolony i zachwycony szlachetnoscig i hojnoscig Cyda, odjezdza, jak stwierdza
sam bohater, ,,a guisa de muy franco” [na bardzo kataloriskg modte]*.

Z punktu widzenia kontrastu pomiedzy $wiatem arystokracji dworskiej a $wia-
tem pogranicza od sporu z hrabig Barcelony wazniejsza jest jednak kwestia infantow
z Carriénu, ktérzy odgrywaja w utworze role antybohateréw*. Fernando i Diego,
mlodziency z wptywowego rodu Vanigémez, obserwujgc rosnacy status, a przede
wszystkim majatek Cyda, prosza monarche o posrednictwo w sprawie ich ozenku
z corkami Cyda, Elvirg i Sol®. Bohater na wie$¢ o tej prosbie krola — ktorej de facto
nie moze odmowi¢, tym bardziej Ze wigze sie ona z kwestig uzyskania przez niego
przebaczenia i cofniecia przez monarche wyroku banicji - poczatkowo podchodzi
do pomystu malzenstwa z dystansem. Jego slowa wprost wyrazaja przyczyny nie-
checi do infantéw: ,.ellos son mucho urgullosos e an part en la cort” [oni sa bardzo
dumni i naleza do dworu]®. Ostatecznie jednak bohater, mimo poczatkowych obaw,
godzi sie na zaplanowane gody. Fernando i Diego po zaslubinach przenoszg sie do
rzadzonej przez Cyda Walencji, jednak szybko okazuje sig, ze ich wysokie pocho-
dzenie nie idzie w parze z rycerskimi przymiotami.

Pierwszy pokaz tchérzostwa mlodziencow wiaze sie z groteskowa sceng z lwem,
jedng z wazniejszych w utworze®. Pewnego dnia, gdy Cyd ucina sobie drzemke, na

% CMC,w. 1017-1023.

7 CMC, w. 1033-1050.

¥ CMC, w. 1064-1068. Francos to okreslenie uzywane w $redniowiecznych tekstach kastylijskich w od-

niesieniu do Katalonczykow z tego wzgledu, Ze terytorium panstw kataloniskich, w tym Hrabstwa

Barcelony, poczatkowo wchodzito w sklad zatozonej przez Karolingéw tzw. Marchii Hiszpanskiej,

a nawet po uniezaleznieniu sie ich wladcy utrzymywali silne zwigzki polityczne i kulturalne z potu-

dniem Frangji.

Carridn to siedziba rodu Vanigémez; obecnie Carrién de los Condes, niewielka miejscowos$¢ we

wspolnocie autonomicznej Castilla-Ledn. Charakterystyke infantéw (cho¢ bez odniesienia do kwestii

pogranicza) i ich role w utworze omawia Thomas R. Hart Jr., The Infantes de Carrién, ,Bulletin of Hi-
spanic Studies” 33 (1956), s. 17-24 (przedruk w: T.R. Hart, Studies on the Cantar de Mio Cid, London

2006, s. 14-21). Zob. tez: R. Menéndez Pidal, El Cid Campeador, Madrid 1969, s. 253-256. Na temat

roli tego watku w kreacji obrazu protagonisty zob. odpowiedni podrozdzial w: . Mendyk, Dwie twarze

bohatera...

W rzeczywistosci corki Rodriga Diaza nosity inne imiona: Maria i Cristina.

o CMC, w. 1938.

Na temat tego epizodu zob. zwlaszcza: PR. Olson, Symbolic Hierarchy in the Lion Episode of the Can-
tar de Mio Cid, ,Modern Language Notes” 77 (1962), no. 5, s. 449-511; D. Hook, Some Observations
upon the Episode of the Cid’s Lion, ,Modern Language Review” 71 (1976), no. 3, s. 553-564; A. Boix
Jovani, La fuga del leon en el Cantar de mio Cid como ritual inicidtico, w: Sonando van sus nuevas al-
lent parte del mar. El Cantar de Mio Cid y el mundo de la épica, coord. A. Montaner Frutos, Toulouse
2013, s. 87-98; M. Garcia Pérez, Composicion y disposicion del episodio del leon en el Poema de Mio
Cid, ,Lemir” 23 (2019), s. 242.
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dworze pojawia sie powazne niebezpieczenstwo: z klatki oswabadza si¢ lew. Czlon-
kowie druzyny Cyda, cho¢ przerazeni, otaczajg siedzenie swego pana i pragng go
bronic¢. Jego zigciowie tymczasem postepuja zgota odmiennie: uciekajg w poptochu,
szukajgc pierwszego lepszego schronienia — ktdre jeden z nich znajduje za prasa do
wina, drugi za$ pod siedziskiem tescia. Woéwczas Cyd budzi si¢ ze snu, a lew na sam
jego widok korzy si¢ przed nim, chyli gtowe i pokornie daje si¢ zaprowadzi¢ za grzy-
we do klatki — co budzi zaskoczenie i podziw catego dworu. Bohater niezwlocznie
pyta o swoich zieciéw, ktorzy po dtuzszym czasie sie znajduja: bladzi z przerazenia
i wbrudnym ubraniu - ktére zdradza ich groteskowe kryjowki, stajac sie powodem
kpin ze strony wasali Cyda®.

Kontrast miedzy protagonista, ktdrego mestwo jest tak znaczace, ze sklania lwa
do postuszenstwa, jak rowniez cztonkami jego druzyny - ktérzy cho¢ zdjeci stra-
chem, bez cienia watpliwosci decydujg si¢ chroni¢ swego dowddce — a tchorzowskim
i egoistycznym zachowaniem infantéw, przejmujacych sie jedynie wlasnym losem,
tworzy jasny przekaz: to protagonista i jego ludzie, mimo ze wywodzg sie z nizszej
szlachty, majg wiecej honoru niz wysoko urodzeni bracia z rodu Vanigémez. Dy-
chotomia ta wzmacnia si¢ w dalszej czedci utworu. Gdy pod zdobyta przez Rodriga
Walencje zblizaja si¢ wojska Almorawidow, ,,[a]legravas’ el Cid e todos sus varones,/
que les crece la ganancia [...]” [raduje si¢ Cyd i wszyscy jego ludzie,/ ze rosnie im
bogactwo (...)]*. Infanci z Carriénu jednak na widok licznych namiotéw wroga
bardzo sie trwozg, myslac o perspektywie walki, i oczyma wyobrazni kresla scena-
riusz swojej $mierci:

Catamos la ganancia e la pérdida no.
Ya en esta batalla a entrar abremos nos,
esto es aguisado  por non ver Carrion,

bibdas remandran fijas del Campeador®.

[Wziglismy pod uwage zysk, ale nie strate./ Teraz juz bedziemy musieli wzig¢ udzial w tej
bitwie,/ w wyniku czego nie zobaczymy juz Carriénu,/ wdowami zostang corki Zwyciezcy
[Cyda]].

Poeta po raz kolejny podkresla nie tylko tchorzostwo braci, ale tez ich egoizm -
ktéry kontrastuje z solidarnoscia w druzynie Cyda. Podczas gdy pozostali sposobig
sie do obrony zdobytego z trudem miasta, infanci z nostalgia wspominaja spokojne
ziemie Carridnu, z ktérymi ewidentnie wciaz sie identyfikuja. Cyd, dowiedziawszy
sie o tych stowach zigcidéw, poleca im pozosta¢ w murach miasta i tuli¢ w ramionach
jego corki, gdyz on pragnie walk, a oni Carriénu®. Ostatecznie jednak infanci biorg

8 CMC, w. 2278-2307.
®  CMC, w.2315-2316.
% CMC, w. 2320.

% CMC, w. 2333-2335.
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udzial w bitwie - jak dowiadujemy si¢ pdzniej, prosza nawet Cyda o mozliwo$¢ walki
w pierwszym szeregu. W trakcie bitwy jeden z braci daje kolejny popis tchérzostwa:
zamierza zaatakowac¢ jednego z Maurdw, jednak szybko wycofuje si¢ ogarniety stra-
chem, a z opresji ratuje go dopiero jeden z rycerzy Cyda®.

Niewiele pdzniej infanci decyduja sie opusci¢ Walencje — gdzie ewidentnie nie
udato im si¢ przystosowaé do zycia — i powr6ci¢ na swoje bezpieczne ziemie w Car-
ridénie. Planujg jednoczesnie odwet za zniewage, ktora stanowily kpiny dworzan
Cyda po ich pelnym tchérzostwa zachowaniu w scenie z lwem i obronie Walencji.
Na obiekt zemsty wybierajg jednak nie tych, ktorzy ich obrazili, a wtasne matzonki,
corki protagonisty. Pod pretekstem zabrania dam do naleznych im wlosci w Car-
riénie wywozg je z Walencji w jednym konkretnym celu: upokorzenia ich, a przez
to zniewazenia samego Cyda. Swoj plan realizujg w debinie Corpes, gdzie po bru-
talnym wychlostaniu kobiet pozostawiajg je, potnagie i potzywe, na pewng $mier¢®s.
Zbrodnia zostaje nastepnie osgdzona przez sad krdélewski w Toledo — a scena ta
konczy utwor, jednoczesnie ukazujac apogeum chwaty Cyda.

Rozprawa w Toledo z perspektywy interesujacego nas tematu jest istotna prze-
de wszystkim z uwagi na mowy obydwu stron. Infanci i ich stronnicy uzywaja bo-
wiem na swoja obrong jednego argumentu: niskiego pochodzenia Cyda. Jak moéwi
jeden z braci:

De natura somos de condes de Carridn,

deviemos casar con fijas de reyes o de enperadores,
ca non pertenecién fijas de ifancones;

porque las dexamos  derecho fiziemos nds,

mds nos preciamos, sabet, que menos no®.

[Przez urodzenie jeste$my hrabiami Carriénu,/ powinni$émy bra¢ za zony cérki krélow lub
cesarzy,/ wszak nie przystaja [do nas] corki infanzones;/ porzucajac je, postapilismy zgodnie

z prawem,/ wiecej przez to czci mamy, wiedzcie, a nie mniej].

Podobnie infantéw broni stronnik rodu Vanigémez, réwniez nalezacy do ary-
stokracji dworskiej Garcia Ordéiiez:

& CMC, w. 3313-3323. Sytuacje t¢ znamy nie z relacji narratora, gdyz w tym miejscu zachowany rekopis
jest wybrakowany, a z pdzniejszych stow wybawcy infanta, Pedro Bermudeza.

CMC, w. 2535-2762. Na temat tego watku, znanego jako afrenta de Corpes (zniewaga w Corpes), zob.
zwlaszcza: U. Leo, La “Afrenta de Corpes”, novela psicoldgica, ,Nueva Revista de Filologia Hispanica”
13 (1959), num. 3-4, s. 291-304; R.M. Walker, A Possible Source for the “Afrenta de Corpes” Episode
in the “Poema de mio Cid”, ,Modern Language Review” 72 (1977), no. 2, s. 335-346; D. Gifford, Eu-
ropean Folk-Tradition and the Afrenta de Corpes, w: Mio Cid Studies, ed. by A.D. Deyermond, Lon-
don 1977, 5. 49-62; A. Deyermond, D. Hook, The Afrenta de Corpes and Other Stories, ,La Corénica”
10 (1981-1982), s. 12-37; C.I. Nepaulsingh, The Afrenta de Corpes and the Martyrological Tradition,
»Hispanic Review” 51 (1983), no. 2, s. 205-221; 1. Zaderenko, Psicologia, perversion y temas juridicos
en la “Afrenta de Corpes”, ,,Revista de Literatura Medieval” 14 (2002), fasc. 2, s. 135-147.

¥ CMC, w. 3296-3300.
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Los de Carrién  son de natura tal,

non ge las devién querer sus fijas por varraganas
0 ;quién ge las diera  por parejas o por veladas?
Derecho fizieron porque las han dexadas,

cuanto él dize non ge lo preciamos nada™.
[Karrionczycy sg takiego [tak wysokiego] pochodzenia, [ze] nie powinni chcie¢ jego [Cyda]
corek [nawet] jako konkubin,/ a ktézby im je dal [za zZony] jako réwne i prawowite?/ Zgod-

nie z prawem postapili, porzucajac je,/ na wszystko, co on powie, nie zwazamy ani troche].

Absurdalno$¢ obydwu wypowiedzi - a przez to calej linii obrony infantéw — jest

oczywista: probuja oni uzasadni¢ swdj nie tylko bestialski, ale tez sprzeczny z etosem
rycerskim czyn niskim pochodzeniem panien, ktore poslubili nie tylko z wlasnej
woli, ale tez inicjatywy’’. Hanbe infantéw podkresla sam Cyd w petnej ojcowskich
emocji przemowie, ktora stanowi oficjalne oskarzenie o infamie:

[...]

A la salida de Valencia mis fijas vos di yo

con muy grand ondra e averes a nombre.
Cuando las non queriedes, ya canes traidores,
spor qué las sacavades  de Valencia, sus honores?
sA qué las firiestes  a cinchas e a espolones?
Solas las dexastes  en el robredo de Corpes,

a las bestias fieras e a las aves del mont.

iPor cuanto les fiziestes, menos valedes vos!”

[Gdy wyjezdzaliscie z Walencji, dalem wam moje corki/ z wielka czcig i ogromem débr./
Kiedy juz ich nie chcieliScie, wy, psy zdradzieckie,/ dlaczego wywiezliscie je z Walencji, ich
dziedzin?/ Dlaczego smagali$cie je popregami i ostrogami?/ Zostawiliscie je same w debinie
Corpes,/ na pozarcie dzikim bestiom i ptakom lesnym./ Przez wszystko, co uczyniliscie,
jestescie bez czcil]

Upokorzenie infantow i ich stronnikéw poteguja mowy cztonkéw druzyny Cyda,

w ktérych wyzywajg oni Diega, Fernanda i ich krewnego Asura Gonzéleza na poje-
dynki sagdowe, dajace im szanse na oczyszczenie si¢ z zarzutu infamii. W przemowach
tych ludzie Cyda przypominaja tchérzliwe zachowanie braci w scenie z lwem oraz
w trakcie bitwy z Almorawidami. Sam Cyd z kolei wypomina Garcii Ordéinezowi
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72

CMC, w. 3275-3279.

Por. A. Zahareas, The Cid’s Legal Action at the Court of Toledo, ,Romanic Review” 55 (1964), iss. 3,
s. 165.

CMC, w. 3261-3268. Formuta menos valedes zastosowana w ostatnim cytowanym wersie stanowi ofi-
cjalne oskarzenie o infamie. Zob. CMC, s. 195, przyp. 3268.
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starcie pod Cabrg. Zdotat wtedy wyrwa¢ z brody hrabiego pek wloséw” - co byto
powazng obrazg rycerza, za ktorg powinien on si¢ domaga¢ odwetu, wyzywajac ad-
wersarza na pojedynek, czego jednak nie uczynil. Bohater w ten sposéb nie tylko
upokarza hrabiego, ale tez uniewaznia jego glos, jako ze infamis nie mégt wystepo-
wa( jako stronnik w sprawach sagdowych™.

Podczas rozprawy w Toledo dochodzi do ostatecznego upokorzenia rodu Va-
nigdmez i ich stronnika Garcii Ordoneza, wszystkich nalezacych do arystokracji
dworskiej. Stworzony przez poete przekaz jest jasny: to Cyd i jego ludzie, cho¢
pochodza z nizszej warstwy szlacheckiej, majg wiecej honoru - wyraza si¢ on
w cnotach i czynach. Ostatecznym potwierdzeniem tego moratu jest scena, w kto-
rej na koniec zebrania sadu wsrod obradujacych pojawiaja sie postowie infantéw
Nawarry i Aragonii, w ich imieniu proszacy protagoniste o reke Elviry oraz Sol™.
W ten sposob corki Cyda — a przez to sam bohater — okazujg si¢ godne ozenku juz
nie z cztonkami arystokracji dworskiej, ale z samymi dziedzicami tronéw. Honor
protagonisty — ktory w przeciwienstwie do falszywej czci infantéw jest honorem
prawdziwym’® - zostaje ostatecznie potwierdzony.

W Toledo upokorzeni zostajg nie tylko réd infantéw z Carriénu i hrabia Garcia
Ordoiiez, ale tez arystokracja dworska, ktorej przywileje zostaja zakwestionowane.
Wywyzszajac Cyda i eksponujac jego cnoty przez kontrast z obrazem pochodzacych
z centrum panstwa wysoko urodzonych moznych, poeta podkresla jednocze$nie
wartoéci $wiata pogranicza — warstwy infanzones oraz rodzacego si¢ mieszczan-
stwa (w utworze reprezentowanego przez pochodzacego z Burgos cztonka druzyny
Cyda, Martina Antolineza)””. Cnoty te to odwaga, osobisty wysilek i zdobyte w jego
wyniku bogactwo - stanowigce namacalny dowdd statusu spotecznego - ale tez so-
lidarnos¢ i lojalnosé¢. Najwazniejsza z nich jest jednak honor — honor, ktéry nie jest
dany z urodzenia, a na ktdry trzeba sobie zastuzy¢.

Piesi o Cydzie nie bez powodu jest klasyfikowana jako przyklad ,epiki pogranicza’,
wyrazajacej realia zycia na styku dwdéch kultur. Ten podgatunek $redniowiecznego

7 CMC, w. 3280-3389.
7 Zob. M.E. Lacarra, El Poema de Mio Cid. Realidad..., s. 90; A. Zahareas, The Cid’s Legal Action...,
s. 166.

75 CMC, w. 3392-3399.

76 Zob. G. Correa, El tema de la honra en el Poema del Cid, ,,Hispanic Review” 20 (1952), no. 3, s. 195.
77 Zob. A. Montaner Frutos, EI Cid. Mito..., s. 148-150, 153-154; M.E. Lacarra, El Poema de Mio Cid.
Realidad..., s. 203. Podobnie: ]. Rodriguez-Puértolas, El Poema de Mio Cid. Nueva épica y nueva pro-
paganda, w: idem, Literatura, historia, alienacién, Barcelona 1976, s. 28, 38; idem, Nota previa, w: idem,
Literatura, historia..., s. 10. Warto zaznaczy¢, Ze uwagi ostatniego z autoréw, w wielu punktach stuszne,
sa do przyjecia jedynie pod warunkiem odrzucenia jego anachronicznej wizji epiki jako ,,propagandy
feudalnej”.

Zob. A. Montaner Frutos, Introduccion a la la épica de frontera (tradiciones romdnica, bizantino-eslava
e isldmica), w: Ressons épics en les literatures i el folklore hispanic/ El eco de la épica en las literaturas
y el folclore hispdnico, eds. P. Badenas, E. Ayensa, Atenas-Barcelona 2004, s. 9-39; A. Montaner [Fru-
tos], Un canto de frontera...; idem, El Cantar de mio Cid y el espiritu... Na aspekt pogranicza w Piesni
o Cydzie zwracal uwage juz Antonio Ubieto Arteta, La creacion de la frontera entre Aragén-Valencia
y el espiritu fronterizo, w: Homenaje a don José Maria Lacarra de Miguel en su jubilacion del profeso-
rado. Estudios medievales, Zaragoza 1977, vol. 1, s. 95-114. Warto doda¢, ze Ubieto Arteta — ktorego
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eposu przeciwstawia sie tak zwanej epice krucjatowej czy epice $wietej wojny, zdo-
minowanej przez ide¢ eksterminacji innowiercéw”. Jak wskazalo kilku badaczy,
kastylijski cantar de gesta dzieli wiele cech wspolnych z innym przykladem epiki
pogranicza: bizantynskim eposem Dijenis Akritas, ukazujacym realia zycia przy gra-
nicy bizantynsko-arabskiej*. Piesri o Cydzie jednoczesnie nie jest sprzeczna z war-
to$ciami $wiata zachodniego chrzescijanistwa, wystepuja w niej rozwigzania i idee
feudalne, obraz rozwijajacego sie etosu rycerskiego, a takze pewne elementy ideo-
logii krucjatowej. Poemat taczy zatem harmonijnie idealy czlowieka sredniowiecza
z realiami zycia na pograniczu — w pewnych sytuacjach (jak w przypadku relacji
z muzulmanami) dopasowujac pierwsze do drugich. Habitus pogranicza wyrazony
w Piesni o Cydzie nie jest zatem sprzeczny z mentalno$cia wiekdw srednich, a jedy-
nie w pewnej mierze ja modyfikuje.

To spoteczne uwarunkowanie utworu jest najlepiej widoczne w obrazie protago-
nisty. Gléwny bohater poematu jest w pelni produktem realiéw, w ktérych powstat
utwor. Z jednej strony stanowi wzor $redniowiecznego bohatera: jest meznym ry-
cerzem dziatajacym z honorem, wykazujacym si¢ hojnoscia i dbajacym o los dam,
poboznym chrzescijaninem wspierajacym instytucjonalnie Ko$ciét, a dodatkowo
lojalnym wasalem i poddanym krélewskim. Te cechy protagonisty niewatpliwie sa
zgodne z idealami epoki — odzwierciedlajg episteme, $wiatopoglad i mentalnos¢
wspoldzielong przez autora i grono odbiorcéw utworu. Jednoczesnie Cyd dziata
zgodnie z habitusem typowym dla czlowieka iberyjskiego pogranicza chrzesci-
jansko-muzutmanskiego: nie ma oporéw przed sojuszem z muzulmanami, walke
prowadzi ze wzgledéw ekonomicznych, a nie ideowych, przyktada ogromna wage
do tupéw wojennych i ich sprawiedliwego podziatu miedzy cztonkéw druzyny,

zainteresowanie skupialo si¢ na okolicach Teruelu, czyli pograniczu pomiedzy Aragonig a taifatem
Walencji - prawdopodobnie jako pierwszy uzylt termindw espiritu de frontera/fronterizo (dost. duch
pogranicza/pograniczny), z ktoérych pierwszy zostal nastepnie przejety i spopularyzowany przez Al-
berto Montanera. W tej samej pracy zbiorowej ukazal si¢ takze wazny artykul Mauricea Molha, EI
Cantar de mio Cid, poema de fronteras, w: Homenaje a don José Maria Lacarra..., vol. 1, s. 243-260.
Wiele z jego uwag jest jednak nie do utrzymania z racji wykorzystania nieaktualnej od dekad datacji
poematu na pierwszg potowe XII wieku. Zwigzek poematu ze §wiatem pogranicza postulowat takze
Francisco Rico (Un canto de frontera..., passim), wskazujacy, ze obraz Cyda w poemacie odpowiada
nowemu modelowi heroicznemu, za pomocg ktérego autor przeciwstawiat sie tradycji epickiej.
Podzial na épica de frontera (,epike pogranicza”) oraz épica de cruzada (,.epike krucjatowq”) lub épica de
guerra santa (,epike Swietej wojny”) zostal wprowadzony przez Alberto Montanera Frutosa (Introduc-
cion a la la épica de frontera. .., s. 11). W najnowszej pracy poswigconej tej tematyce (Consideraciones
sobre la épica de frontera, w: Histoires, femmes, pouvoirs. Péninsule ibérique (IX°~-XV* siécle). Mélanges
offerts au professeur Georges Martin, sous la dir. de J.-P. Jardin et al., Paris 2018, s. 109) sklania si¢ on
ku terminowi épica de guerra santa — niewatpliwie mniej kontrowersyjnemu niz pojecie épica de cru-
zada, mogace wywolywac¢ mylne skojarzenia z cyklami krucjaty, zawierajacymi piesni, ktorych fabuty
rozgrywaja si¢ w realiach wypraw krzyzowych. Termin ten Montaner stosuje réwniez we wstepie do
najnowszej, popularnej edycji poematu: Introduccion, w: Anénimo, Cantar de mio Cid, version mo-
dernizada, introd. y notas A. Montaner [Frutos], Madrid 2018, s. 27.
80 Zob. szerzej: D. Hook, Digenes Akrites and the Old Spanish Epics, w: Digenes Akrites: New Approaches
to Byzantine Heroic Poetry, ed. by D. Beaton, R. Hicks, Aldershot 1993, s. 73-85; P. Badenas de la Pefia,
La épica espariola y la épica de Diyenis, w: Ressons épics..., s. 41-52; A. Montaner [Frutos], El Cantar
de mio Cid, s. 314.
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wreszcie — cechuje si¢ honorem, ktéry wynika nie z wysokiego urodzenia, lecz
z cnot i czyndéw.

Cyd z poematu jest zatem z jednej strony bohaterem epickim zgodnym z horyzon-
tem oczekiwan odbiorcéw $redniowiecznej Europy, z drugiej za$ wzorem osobowym
w skali mikro - ideatem, z ktérym mogly sie identyfikowa¢ konkretne grupy spo-
teczne zamieszkujgce pogranicze chrzescijansko-muzutmanskie: warstwa infanzones
i rodzace sie mieszczanstwo, zwlaszcza jego zmilitaryzowana cze$¢®'. Swiadomosé
tych dwoch wymiaréw — wlasnie skali makro i mikro - moze by¢ pomocna w lep-
szym zrozumieniu poematu, ktory cho¢ od ponad wieku jest przedmiotem badan
kolejnych pokolen literaturoznawcéw i historykéw, wciaz kryje w sobie wiele zaga-
dek, niejednokrotnie sklania tez do sprzecznych interpretacji.

Podobnie przydatna w analizie Piesni o Cydzie jest, jak sadze, koncepcja spo-
tecznego uwarunkowania literatury, do tej pory niewykorzystywana przez adeptow
estudios cidianos. W przypadku wieloaspektowego zwigzku $wiata przedstawionego
oraz wykreowanej w poemacie wizji bohatera z realiami i warto$ciami $wiata ibe-
ryjskiego pogranicza uwzglednienie spolecznego uwarunkowania utworu pozwala
w pewnej mierze wyjasni¢, dlaczego Piesri w znanej nam formie jest wlasnie taka,
jaka jest (nie negujac przy tym licentia poetica autora ani ograniczen wynikajacych
z Arystotelesowskich kryteriow prawdopodobienstwa i koniecznosci®). Biorac zas
pod uwage fakt, ze o autorze dzieta nie wiemy nic ponad to, co wskazuje tre§¢ utwo-
ru, mozna sadzi¢, iz lektura kontekstualna, czyli uwzgledniajaca spoteczne uwarun-
kowanie poematu, wigze sie ze znacznie mniejszym ryzykiem nadinterpretacji niz
w przypadku licznych teorii o polityczno-pragmatycznej funkcji utworu, w wiek-
szo$ci bazujacych na zalozeniach obarczonych bledem intencjonalnym®.

Koncepcja spotecznego uwarunkowania literatury — zaréwno w przypadku
poematu o Cydzie, jak i innych dziel - moze by¢ stosowana nie tylko przez litera-
turoznawcow, ale tez badaczy przeszlosci z nurtéw takich jak historia mentalnosci
czy antropologia historyczna. Narzedzie to pozwala bowiem z jednej strony lepiej
zrozumie¢ tekst i, w rezultacie, unikna¢ putapek lektury anachronicznej czy wy-
rwanej z kontekstu, z drugiej zas uchwyci¢ walor dzieta literackiego jako artefaktu
historycznego, ktérego fabula i $wiat przedstawiony, chocby w pelni fikcyjne, moga
stanowi¢ dla badacza przeszto$ci wartosciowy material zrodtowy.

81 Por. M.E. Lacarra, El Poema de Mio Cid. Realidad.. ., s. 203; A. Montaner Frutos, El Cid. Mito...,s. 148,
154. Warto tu podkresli¢, ze mimo reprezentowania pewnych wartosci zgodnych z systemem aksjolo-
gicznym rodzacego si¢ mieszczanstwa poematu nie mozna uzna¢ za antyszlachecki (do szlachty, cho¢
do jej nizszej warstwy, nalezy sam protagonista) czy, w terminach anachronicznych, demokratyczny,
co sugerowalo kilku badaczy (R. Menéndez Pidal, Introduccién, w: Poema de mio Cid, ed. y notas
R. Menéndez Pidal, Madrid 1913, s. 113; E. Huerta, Poética del “Mio Cid”, Albacete 1990 [I wyd. 1948],
s.37; M. Molho, El Cantar de mio Cid, poema. .., s. 259-260; T. Montgomery, The Cid and the Count...,
s. 7).

8 Zob. Aristot., Poet. 1451b (przeklad polski: Arystoteles, Poetyka, przel. i oprac. H. Podbielski, Wroc-

taw-Warszawa 1983).

Nawigzuje tu do znanego tekstu Williama K. Wimsatta i Monroe C. Beardsleya, The Intentional Fal-

lacy, ,The Sewanee Review” 54 (1946), no. 3, s. 468-488 (polski przeklad: Blgd intencjonalny, przet.

B. Grodzicki, ,Tematy” 18 (1966)).
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